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HD 60364-7-730:2015 EESSONA

Dokumendi (HD 60364-7-730:2015) on koostanud CENELEC-i tehniline komitee CLC/TC 64 ,Electrical
installations and protection against electric shock”.

Kehtestati jargmised tahtpaevad:

e viimane tidhtpdev harmoneerimisdokumendi kehtestamiseks (dop) 2016-06-30
riigi tasandil identse rahvusliku standardi avaldamisega voi
joustumisteate meetodil kinnitamisega

e viimane tihtpiev harmoneerimisdokumendiga vastuolus (dow)  2018-06-30
olevate rahvuslike standardite tiithistamiseks

Tuleb pdodrata tdhelepanu véimalusele, et dokumendi mdni osa voib olla patendidiguse subjekt. CEN ega
CENELEC ei vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e viljaselgitamise eest.
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SISSEJUHATUS
HD 60364 selle osa kohta kehtivad HD 60364 iildosade (osade 1 kuni 6) nduded.

HD 60364 osad 7XX sisaldavad eripaigaldiste ja -paikade kohta kehtivaid erindudeid, mis pdhinevad
HD 60364 iildosade (osade 1 kuni 6) nouetel. Osi 7XX tuleb kasitleda koos iildosade nduetega.

HD 60364 selle osa erinduded tdiendavad, muudavad v6i asendavad HD 60364 iildosade ndéudeid, mis
kehtisid selle osa avaldamisel. Viite puudumine iildosade mingi osa v4i jaotise muutmise kohta tdhendab,
et iildosa vastavad jaotised on dateerimata viidetena rakendatavad.

Selles osas kisitletavate paigaldiste kohta kehtivad ka muude osade 7XX asjakohased nduded. HD 60364
see osa voib seega tdiendada, muuta vdi asendada moningaid nendest nduetest, mis kehtisid selle osa
avaldamisel.

HD 60364 selle osa jaotiste nummerdus vastab HD 60364 eeskujule ja sellekohastele viidetele. Selle osa
jaotise numbrile jargnev number tdhendab HD 60364 vastava osa vdi jaotise numbrit, mis kehtis selle osa
avaldamisel, nagu need on ndidatud selle osa normiviidetes dateeritud viidetena.

Kui on vaja lisandudeid voi -selgitusi, mis ei ole otseselt seotud {ildosadega v6i muude eriosadega 7XX, on
sellised jaotised nummerdatud kujul 7XX.101, 7XX.102, 7XX.103 jne.

Kui parast selle osa avaldamist on ilmunud tildosade uusi vdéi muudetud valjaandeid koos muudetud
nummerdusega, ei pruugi HD 60364 selle osa jaotiste numbrid, mis viitavad tldosade jaotistele, olla
tildosade hilisemate viljaannetega enam kooskdlas. Seetottu tuleb jargida dateeritud viiteid.
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730 SISEVETESOIDUKITE ELEKTRILISED KALDA-TOITEUHENDUSED
730.1 Kasitlusala

HD 60364 selles osas sadtestatud erinduded kehtivad kaldapaigaldiste kohta, mis on ette ndhtud
sadamatesse ja ankrupaikadele kinnitatud kaubandus- ja administratiivotstarbeliste sisevetesdidukite
toiteks.

Huvisdidualuste iihe- ja kolmefaasilist toidet kasitleb harmoneerimisdokument HD 60364-7-709.

HD 60364 see osa kehtib paigaldiste kohta, mis talitlevad iihe- vdi kolmefaasilisel vahelduvvoolul
nimitoitepingega 400/230 V, 50 Hz.

Elektripaigaldise kohta mittekdivad lisanduded on esitatud standardeis EN 15869-1 ja EN 15869-2.

Erinduded ei kehti sisevetesdidukite pardapaigaldiste, sealhulgas nende iihenduskaablite kohta.
Lisanoduded pardapaigaldiste kohta on esitatud standardis EN 15869-3.

730.2 Normiviited

Alljargnevalt loetletud dokumendid, mille kohta on standardis esitatud normiviited, on kas tervenisti voi
osaliselt vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib iiksnes viidatud
vdljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim viljaanne koos vd&imalike
muudatustega.

EN 15869-1. Inland navigation vessels - Electrical shore connection, three phase current 400 V, up to
63 A, 50 Hz - Part 1: General requirements

EN 15869-2. Inland navigation vessels - Electrical shore connection, three phase current 400 V, up to
63 A, 50 Hz - Part 2: Onshore unit, safety requirements

EN 15869-3. Inland navigation vessels - Electrical shore connection, three phase current 400 V, up to
63 A, 50 Hz - Part 3: On-board unit, safety requirements

EN 60309-1. Plugs, socket-outlets and couplers for industrial purposes - Part 1: General requirements
(IEC 60309-1)

EN 60309-2. Plugs, socket-outlets and couplers for industrial purposes- Part2: Dimensional
interchangeability requirements for pin and contact-tubes accessories (IEC 60309-2)

EN 60309-4. Plugs, socket-outlets and couplers for industrial purposes - Part 4: Switched socket-outlets
and connectors with or without interlock (IEC 60309-4)

EN 61558-2-4. Safety of transformers, reactors, power supply units and similar products for supply
voltages up to 1 100 V - Part 2-4: Particular requirements and tests for isolating transformers and power
supply units incorporating isolating transformers (IEC 61558-2-4.

730.3 Terminid ja maaratlused
Standardi rakendamisel kasutatakse alljargnevalt esitatud termineid ja maaratlusi.
EE MARKUS Eestikeelses viljaandes on terminid esitatud eesti, inglise, prantsuse ja saksa keeles, maératlused eesti

ja inglise keeles. Prantsus- ja saksakeelsete terminite grammatiline mees-, nais- véi kesksugu on tdhistatud vastavalt
tahtedega m, fja n.





